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6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

INCLUDED

NEBO

1| 6,000 Lumen Area Light

2| Carry Bag

3 | Power Transformer (4m Cable)
4 | Tripod Mounting Kit

5| 220v Domestic EU Adapter
6 | 240v Domestic UK Adapter
7 |110v Site UK Adapter

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

SPECIFICATIONS

Protection Class 1

Protection Degree IP54
Impact Resistance IKO7
Operating Temperature (-10 - 40°Q)
AC Input / Rated Power. 15V,3.4A / 45W
Battery Input / Rated Power 11.1V, 4500mAh
Lumens 6000Im

Charging Time (AC)
Operating Time,

3 Hours (Approx)
2 Hours (Approx)
Battery Type Lithium lon 11.1V, 4500mAh
Dimensions (L/W/H) 202 X 243 x180mm
Weight 2042g

SAFETY PRECAUTIONS / MOVING
AND STORAGE INSTRUCTIONS

Prior to use, make sure the right voltage is available.

Prior to each charge, make sure the light and mains supply cable are not damaged in any way. Never
use the light if you find damage.

Do not use the light in explosive environments in which flammable liquids, gases or dusts are present.
Do not expose the fully immerse the light in water.

LED lights are extremely bright. Do not look directly at the lamp.

Do not attempt to dismantle or repair the light.

Store the light inside the supplied carry bag whenever possible.

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

QUICK START GUIDE

For more information, detailed video instructions,
and warranty registration, simply scan the
QR code or visit NEBOlights.com.
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IMPORTANT: Fully charge your NEBO
6,000 Lumen Rechargeable Area Light
before using it for the first time.

CHARGING YOUR NEBO AREA LIGHT

CHARGING YOUR FLOODLIGHT AT HOME:

1

2.

1

2.
3.

Connect the relevant Power Adapter cable to the Power Transformer
(included). Open the AC port cover and plug the barrel plug into the AC
Charging Port on the light. Charging will begin automatically.

When fully charged, the charging indicator LED will indicate 100%.
(Full charge could take up to 3.5 hours).

AC Wall Socket

AC Port Cover

Barrel Plug

NEBO

CHARGING YOUR DEVICES

Plug USB-A cable (Not included) into the USB output port.
Connect the other end to a USB powered device.
Press the Charge Switch to enable charging.

USB-A Cable
(Not included)

Charge Switch

OPERATING YOUR NEBO AREA LIGHT
By pressing the ON/OFF button once, the light will power on.
Once light is on, by pressing again you can set the desired brightness
level with the desired number of clicks. (100%, 75%, 50%, 25%)
Press the ON/OFF button once more to power the light off.

ON/OFF/
Mode Select
Button

USING THE TRIPOD MOUNTING KIT
Attach the Tripod Mounting Kit to the base of the light.
The central bolt must be screwed all the way into the base, then tighten
the two securing screws.
Once attached, insert the quick release bolt inside the Tripod base
plate, the bolt will lock into position.
To release the light, pull the Quick Release and lift the light upwards.
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Tripod Securing Nut
sold
seperately Securing Screws

| Quick Release Bolt
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-—H Base Plate
USING THE HANGING HOOK:

Pull the hanging hook out from the base of the light a full 90°.

Handle

Tripod
Mounts

Hanging Hook

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

INCLUS

NEBO

5 | Adaptateur domestigue UE 220 V

6 | Adaptateur domestigue britannigue
40V

7 |A daptateur 110 V pour le Royaume-Uni

1| Eclairage de zone de 6 000 lumens
2 | Sac de transport

3| Transformateur de puissance
(cablede 4 m)

4 | Kit de montage sur trépied

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

CARACTERISTIQUES

Classe de protection i

Degré de protection IP54
Résistance aux chocs IKO7
Température de fonctionnement (-10 - 40°C)
Entrée CA/Puissance nominale 15V, 3.4A / 45W
Entrée de la batterie/puissance nominale 11.1V, 4500mAh
Lumens 6000Im

Temps de charge (CA)
Temps de fonctionnement
Type de batterie Lithium lon 11V, 4500mAh
Dimensions (L/I/H) 202 x 243 x180mm
Poids 20429

3 Heures(Environ)
2 Heures(Environ)

PRECAUTIONS DE SECURITE / DEMENAGEMENT
ET INSTRUCTIONS DE STOCKAGE

Avant utilisation, assurez-vous gue la bonne tension est disponible.

Avant chague charge, assurez-vous gue I'éclairage et le cable d'alimentation secteur ne sont en aucun
cas endommageés. N'utilisez jamais la lumiére si vous constatez des dommages.

N'utilisez pas la lampe dans des environnements explosifs dans lesquels des liquides, des gaz ou des
poussiéres inflammables sont présents.

N'exposez pas la lumiére et ne I'immergez pas complétement dans I'eau.

Les lumiéres LED sont extrémement lumineuses. Ne regardez pas directement la lampe.

N'essayez pas de démonter ou de réparer la lumiére.

Rangez la lumiére dans le sac de transport fourni autant que possible.

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

Pour plus d'informations, des instructions vidéo détaillées,
et I'enregistrement de la garantie, scannez simplement le
Code QR ou visitez NEBOlights.com.
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IMPORTANT : Chargez complétement votre NEBO
Lampe de zone rechargeable de 6 000 lumens
avant de I'utiliser pour la premiére fois.

CHARGER VOTRE LUMIERE DE ZONE NEBO

RECHARGER VOTRE PROJECTEUR A LA MAISON :

1

Commutateur de charge

Connectez le cable de I'adaptateur secteur approprié au
transformateur de puissance (inclus). Ouvrez le couvercle du port CA
et branchez la fiche cylindrigue dans le port de charge CA de la lumiére.
La charge commencera automatiqguement.

Une fois complétement chargé, le voyant LED de charge indigquera

100 %. (Une charge compléte peut prendre jusqu'a 3.5 heures).

Prise murale CA

CHARGER VOS APPAREILS

1. Branchez le cable USB-A (non inclus) sur le port de sortie USB.
2. Connectez I'autre extrémité a un périphérigue alimenté par USB.
3. Appuyez sur l'interrupteur de charge pour activer la charge.

Cable USB-A
(Non inclus)

UTILISATION DE VOTRE LUMIERE DE ZONE NEBO

En appuvant une fois sur le bouton ON/OFF, la lumiére s'allumera.
Une fois la lumiére allumée, en appuyant a nouveau, vous pouvez
régler le niveau de luminosité souhaité avec le nombre de clics
souhaité. (100 %, 75 %, 50 %, 25 %)

Appuyez a nouveau sur le bouton ON/OFF pour éteindre la lumiére.

Bouton marche/arrét/sélection de mode

UTILISATION DU KIT DE MONTAGE POUR TREPIED

Fixez le kit de montage sur trépied a la base de la lampe.

Le boulon central doit étre vissé a fond dans le socle, puis serrer les
deux vis de fixation.

Une fois fixé, insérez le boulon a dégagement rapide a l'intérieur de la
plague de base du trépied, le boulon se verrouillera en position.

Pour libérer la lumiére, tirez sur le systeme de dégagement rapide et
soulevez la lumiéere vers le haut.
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Trépied Ecrou de fixation
vendu
séparément Vis de fixation
Boulon a
: dégagement rapide
|
Y
Plaque de base

UTILISATION DU CROCHET DE SUSPENSION :
Tirez le crochet de suspension de la base de la lampe a 900°.

Poignée
Supports
Crochet - Sgur
suspendu trépied

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

INBEGRIFFEN

NEBO

1| Flachenlicht mit 6.000 Lumen

2 | Tragetasche

3 | Leistungstransformator (4 m Kabel)
4 | Stativ-Montagesatz

5| 220-V-Inlands-EU-Adapter
6 | 240-V-Inlandsadapter fir Grof3britannien
7 | 110-V-Standort-UK-Adapter

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

SPEZIFIKATIONEN

Schutzklasse i

Schutzgrad IP54
Schlagfestigkeit IKO7
Betriebstemperatur. (-10 - 40°C)
AC-Eingang / Nennleistung 15V, 3.4A / 45W
Batterieeingang / Nennleistung 111V, 4500mAh
Lumen 6000Im
Ladezeit (AC) 35td (Ca)
Betriebszeit 2 Std (Ca)
AKKU-Typ Lithium lon 11V, 4500mAh
Abmessungen (L/B/H) 202 x 243 x180mm
Gewicht 20429

SICHERHEITSHINWEISE / UMZUG
UND AUFBEWAHRUNGSHINWEISE

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass die richtige Spannung vorhanden ist.

Stellen Sie vor jedem Ladevorgang sicher, dass das Licht und das Netzkabel nicht beschadigt sind.
Benutzen Sie die Lampe niemals, wenn Sie Schaden feststellen.

Benutzen Sie die Leuchte nicht in explosionsgeféhrdeten Umgebungen, in denen brennbare Fliissigkeit-
en, Gase oder Staube vorhanden sind.

Setzen Sie die Leuchte nicht vollstandig Wasser aus.

LED-Leuchten sind extrem hell. Schauen Sie nicht direkt in die Lampe.

Versuchen Sie nicht, die Leuchte zu zerlegen oder zu reparieren.

Bewahren Sie die Leuchte nach Mdglichkeit in der mitgelieferten Tragetasche auf.

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

SCHNELLSTARTANLEITUNG

Als Nutzer von unseren Produkten sind fiir Sie folgende Informationen Weitere Informationen,
wichtig: detaillierte Videoanleitungen,
Getrennte Erfassung von Altgeraten: i H ;

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate und Garantlgreglstrleru'ng,
bezeichnet. Besitzer von Altgerdten miissen diese einer vom unsortierten scannen Sie einfach die
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zufiihren. Altgerate gehéren nicht in den OR-Code oder besuchen Sie
Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme. NEBDIights.com.
Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten mussen Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht
vom Altgerat umschlos-sen sind, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerdt zu trennen. Dies gilt auch fir Lam-pen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerdt entnommen werden kénnen. Wenn die Altgerdte einer Vorbereitung
zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen
Entsorgungstré-gers zugefiihrt werden sollen, miissen Batterien und Akkus
sowie Lampen nicht entnommen werden.

Maoglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammels-
tellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von Herstellern
oder Vertreibern eingerichteten Riick-nahmestellen unentgeltlich abgeben.
Riicknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsfliche von mindestens
400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerite sowie diejenigen Lebensmittel-
geschifte mit einer Gesamtverkaufsfliche von min-destens 800 m? die
mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und
auf dem Markt bereitstellen.

Dies gilt auch bei Online- oder Katalog-Vertrieb, wenn die Lager- und
Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betragen
oder die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m? betragen.
Vertreiber haben die Ricknahme grundsatzlich durch geeignete Riick-gabe-
mdoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu
gewahrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltlichen Rickgabe eines Altgerdtes besteht bei
riicknahmepflichtigen Ver-treibern unter anderem dann, wenn ein neues
gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt, an
einen Endnutzer abgegeben wird.

Wenn ein neues Gerdt an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das
gleichartige Altgerdt auch dort zur unentgeltlichen Abholung Ubergeben
werden. Dies gilt bei Online- oder Katalog-Ver-trieb fiir Gerate der Kategorien 1,
2 oder 4 gemdB § 2 Abs. 1 ElektroG, ndmlich ,WarmeUbertréager’,
,Bildschirmgerate” oder ,Grogerate” (letztere mit mindestens einer dufleren
Abmessung Uber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht
werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt.

AuBerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammels-
tellen der Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerates fiir Kleingeréte,
die in keiner duBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, und zwar
beschréankt auf drei Altgerate pro Gerdteart.

Datenschutz-Hinweis

Altgerdte enthalten hdufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere fiir Geréte der Informations- und Telekommunikationstechnik wie
Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass
fur die Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer
selbst verantwortlich ist.

Bedeutung des Symbols, durchgestrichene Miilltonne”

Das auf Elektro- und Elektronikgerdten regelmaBig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Miill-tonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerdt am
Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsor-tierten Siedlungsabfall zu
erfassen ist.
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WICHTIG: Laden Sie lhren NEBO
volistandig auf
6.000 Lumen wiederaufladbare
Flachenleuchte
bevor Sie es zum ersten Mal
verwenden.

LADEN SIE IHR NEBO FLACHENLICHT AUF

LADEN SIE IHR FLUTLICHT ZU HAUSE AUF:

1

Verbinden Sie das entsprechende Netzteilkabel mit dem
Netztransformator (im Lieferumfang enthalten). Offnen Sie die
Abdeckung des AC-Anschlusses und stecken Sie den Hohlstecker in
den AC-Ladeanschluss der Leuchte. Der Ladevorgang beginnt
automatisch.

Bei voller Ladung zeigt die Ladeanzeige-LED 100 % an. (Das
vollstandige Aufladen kann bis zu 3.5 Stunden dauern).

AC-Wandsteckdose

AC-Anschlussabdeckung

Wechselstrom g

Adapter \ 2

Fassstopfen

LADEN SIE IHRE GERATE

1. Stecken Sie das USB-A-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) in den
USB-Ausgangsanschluss.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit einem Uber USB betriebenen Gerat.

3. Drucken Sie den Ladeschalter, um den Ladevorgang zu aktivieren.

=
¢] USB-A-Kabel
I (Nicht enthalten)

Ladeschalter

BEDIENUNG IHRER NEBO-FLACHENLEUCHTE
Durch einmaliges Driicken der EIN/AUS-Taste wird das Licht
ingeschaltet.

Sobald das Licht eingeschaltet ist, konnen Sie durch erneutes Dricken
die gewunschte Helligkeitsstufe mit der gewlnschten Anzahl von
Klicks einstellen. (100 %, 75 %, 50 %, 25 %)

Driicken Sie die EIN/AUS-Taste noch einmal, um das Licht
auszuschalten.

EIN/AUS/Modusauswahltaste

VERWENDUNG DES STATIV-MONTAGESATZES
Befestigen Sie das Stativ-Montageset an der Basis der Leuchte.
Der Zentralbolzen muss bis zum Anschlag in den Sockel eingeschraubt
werden, dann die beiden Befestigungsschrauben festziehen.
Nach der Befestigung stecken Sie den Schnellspannbolzen in die
Stativ-Grundplatte, der Bolzen rastet ein.
Um die Leuchte zu l6sen, ziehen Sie am Schnellverschluss und heben
Sie die Leuchte nach ohen.

o
1l
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Tripod Securing Nut
sold
seperately Securing Screws
Quick Release Bolt
|
|
|
\4
-—ﬁ Base Plate

VERWENDUNG DES AUFHANGEHAKENS:
Ziehen Sie den Aufhangehaken um ganze 90° aus der Basis der
Leuchte heraus.

Handhaben

Haken zum

Aufhdngen Stativhalterungen




6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

INCLUIDO

NEBO

1| Luz de area de 6000 Iimenes. 5 | Adaptador domeéstico de la UE de 220v
2| Bolsa 6 | Adaptador domeéstico de 240v para

3 | Transformador de potencia (cable de 4 m) el Reino Unido - ] )

4| Kit de montaje para tripode 71 égal%a\l;ior de sitio para Reino Unido

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

ESPECIFICACIONES

Clase de proteccion 11l

Grado de proteccion IP54
Resistencia al impacto IKO7
Temperatura de funcionamiento (-10 - 40°C)

Entrada de CA/potencia nominal 15V, 3.4A / 45W
Entrada de bateria/potencia nominal 11.1V, 4500mAh
Lamenes 6000Im
Tiempo de carga (CA) 3 Horas(Aprox.)
Tiempo de funcionamiento 2 Horas(Aprox.)

Tipo de Bateria Lithium lon 11V, 4500mAh
Dimensiones (largo/ancho/alto) 202 x 243 x 180mm
Peso 20429

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD/MUDANZA
E INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO

Antes de su uso, aseglrese de que esté disponible el voltaje correcto.

Antes de cada carga, aseglrese de que el cable de alimentacién y de luz no esté dafado de ninguna
manera. Nunca utilices la luz si encuentras dafos.

No utilice la luz en entornos explosivos en los que haya liquidos, gases o polvos inflamables.

No exponga ni sumerja completamente la luz en agua.

Las luces LED son extremadamente brillantes. No mire directamente a la lampara.

No intente desmontar ni reparar la luz.

Guarde la luz dentro de la bolsa de transporte suministrada siempre que sea posible.

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

GUIA DE INICIO RAPIDO

Para obtener mas informacion, instrucciones detalladas en
video, vy registro de garantia, simplemente escanee el
Codigo QR o visite NEBOIlights.com.

|
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IMPORTANTE: Cargue completamente su NEBO
Luz de area recargable de 6000 limenes
antes de usarlo por primera vez.

CARGAR TU LUZ DE AREA NEBO

CARGAR SU PROYECTOR EN CASA:

1. Conecte el cable adaptador de corriente correspondiente al
transformador de potencia (incluido). Abra la tapa del puertode CAy
conecte el enchufe cilindrico al puerto de carga de CA de la luz. La
carga comenzara automaticamente.

2. Cuando esté completamente cargada, el LED indicador de carga
indicara 100%. (La carga completa podria tardar hasta 3.5 horas).

Toma de pared de CA

Cubierta del
puerto de CA

NEBO

Tapon de barril

CARGAR TUS DISPOSITIVOS

Conecte el cable USB-A (no incluido) al puerto de salida USB.

Presione el boton ON/OFF una vez para encender la luz.

Conecte el otro extremo a un dispositivo alimentado por USB; la carga
comenzara automaticamente.

Cable USB-A
(No incluido)

Interruptor de carga

OPERACION DE SU LUZ DE AREA NEBO

Al presionar el botén ON/OFF una vez, la luz se encendera.

Una vez encendida la luz, pulsando de nuevo podras establecer el nivel
de brillo deseado con el nimero de clics deseado. (100%, 75%, 50%,
25%)

Presione el boton ON/OFF una vez mas para apadar la luz.

Boton de encendido/apagado/seleccién de modo

USO DEL KIT DE MONTAJE PARA TRIPODE

Cologue el kit de montaje para tripode en la base de la luz.

El perno central debe atornillarse hasta el fondo en la base, luego
apretar los dos tornillos de fijacion.

Una vez conectado, inserte el perno de liberacion rapida dentro de la
placa base del tripode; el perno se blogueara en su posicion.

Para liberar la luz, tire del cierre rapido y levante la luz.

A
1
(= 1
Tripode ! Tuerca de
vendido seguridad
por separado Tornillos de seguridad
| Pernode
= : liberacion rapida
|
Y
-—H Plato base

USO DEL GANCHO PARA COLGAR:
Saque el gancho para colgar de la base de la luz 900 grados
completos.

Manejar

Gancho para
colgar

___ Soportes para
tripode

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

INCLUSO

NEBO

5| Adattatore UE domestico da 220 V
6 | Adattatore domestico britannico da 240 V
7 | Adattatore da sito UK da 110 V

1| Luce d'area da 6.000 lumen
2 | Borsa per il trasporto

3 | Trasformatore di alimentazione
(cavoda4 m)

4 | Kit di montaggio su treppiede

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

SPECIFICHE

Classe di protezione I

Grado di protezione IP54
Resistenza all'impatto IKO7
Temperatura di esercizio (-10 - 40°C)

Ingresso CA/Potenza nominale 15V, 3.4A / 45W

Ingresso batteria/potenza nominale 11.1V,4500mAh
Lumen 6000Im
Tempo di ricarica (CA) 30re (ca)
Tempo di operativita 20re (ca)
Tipo di batteria Lithium lon 11V, 4500mAh
Dimensioni (L/L/A) 202 x 243 x180mm
Peso 20429

PRECAUZIONI DI SICUREZZA / SPOSTAMENTO
E ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE

Prima dell'uso, assicurarsi che sia disponibile la giusta tensione.

Prima di ogni ricarica accertarsi che la luce e il cavo di alimentazione di rete non siano danneggiati in
alcun modo. Non utilizzare mai la luce se si riscontrano danni.

Non utilizzare la lampada in ambienti esplosivi in cui sono presenti liquidi, gas o polveri infiammabili.
Non esporre completamente immergere la luce nell'acqua.

Le Iuci a LED sono estremamente luminose. Non guardare direttamente la lampada.

Non tentare di smontare o riparare la luce.

Conservare la luce all'interno della borsa per il trasporto in dotazione quando possibile.

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

GUIDA RAPIDA

Per ulteriori informazioni, istruzioni video dettagliate,
e la registrazione della garanzia, e sufficiente scansionare il file
Codice QR o visita NEBOlights.com.
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IMPORTANTE: carica completamente il tuo NEBO
Luce di zona ricaricabile da 6.000 lumen
prima di usarlo per la prima volta.

RICARICA LA TUA LUCE AREA NEBO

RICARICA IL TUO FARETTO A CASA:

1. Collegareilrelativo cavo dell'adattatore di alimentazione al
trasformatore di alimentazione (incluso). Aprire il coperchio della porta
CA e collegare la spina cilindrica alla porta di ricarica CA sulla luce. La
ricarica iniziera automaticamente.

2. Quando é completamente carico, il LED dell'indicatore di carica indichera
il 100%. (La ricarica completa potrebbe richiedere fino a 3.5 ore).

Presa a muro CA

Copertura della
porta CA

Tappo a botte

RICARICA 1 TUOI DISPOSITIVI

1. Collegail cavo USB-A (non incluso) alla porta di uscita USB.
2. Collega l'altra estremita a un dispositivo alimentato tramite USB.
3. Premere l'interruttore di ricarica per abilitare la ricarica.

o]
v Cavo USB-A
1 (Non incluso)

Interruttore di carica

UTILIZZO DELLA TUA LUCE AREA NEBO
Premendo una volta il pulsante ON/OFF, |a luce si accendera.
Una volta accesa la luce, premendo nuovamente & possibile impostare
il livello di luminosita desiderato con il numero di click desiderato.
(100%, 75%, 50%, 25%)
Premere ancora una volta il pulsante ON/OFF per spegnere la luce.

Pulsante ON/OFF/selezione modalita

UTILIZZANDO IL KIT DI MONTAGGIO DEL TREPPIEDE
Collegare il kit di montaggio per treppiede alla base della luce.
Il bullone centrale deve essere avvitato fino in fondo alla base, quindi
serrare le due viti di fissaggio.
Una volta fissato, inserire il bullone a sgancio rapido all'interno della
piastra di base del treppiede, il bullone si blocchera in posizione.
Per rilasciare la luce, tirare il rilascio rapido e sollevare la luce verso
I'alto.

A
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I
Treppiedi Dado di fissaggio
venduto
separatamente Viti di fissaggio
Bullone a
: sgancio rapido
|
V . .
? Piastra di base

UTILIZZO DEL GANCIO PER APPENDERE:
Estrarre di 900 gradi il gancio per appenderlo dalla base della lampada.

Maniglia

Gancio per
appendere

Supporti
per treppiede

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

DOLACZONY

NEBO

1| Swiatto obszarowe o mocy 6000 lumendw 5 | Krajowy adapter UE 220 V

6 | Krajowy zasilacz brytyjski 240 V
7 | Adapter 110 V w Wielkiej Brytanii

2 | Torba do noszenia
3 | Transformator mocy (kabel 4 m)
4 | Zestaw do montazu na statywie

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

SPECYFIKACJE

Klasa ochronv. 1l

Poziom zabezpieczen IP54
Odpornosc na uderzenia IKO7
Temperatura robocza (-10 - 40°C)

Wejscie AC / moc znamionowa 15V, 3.4A / 45W
Wejscie akumulatora / moc znamionowa 11.1V,4500mAh
Lumenow. 6000Im
Czas tadowania (AC) 3 godziny (Okoto)
Czas operacyjny. 2 godziny (Okoto)

Typ Baterii Lithium lon 11V, 4500mAh
Wymiary (dt./szer./wys.) 202 x 243 x180mm
Waga 20429

SRODKI 0STROZNOSCI / PRZEMIESZCZANIE
ORAZ INSTRUKCJE PRZECHOWYWANIA

Przed uzyciem upewnij sie, ze dostepne jest odpowiednie napiecie.

Przed kazdym fadowaniem nalezy upewnic sig, ze lampa i kabel zasilajacy nie sa w zaden sposob
uszkodzone. Nigdy nie uzywaj latarki, jesli zauwazysz uszkodzenia.

Nie uzywaj latarki w Srodowiskach zagrozonych wybuchem, w ktorych wystepuija tatwopalne ciecze,
gazy lub pyty.

Nie wystawiaj, catkowicie zanurz lampe w wodzie.

Swiatta LED sa niezwykle jasne. Nie patrz bezposrednio na lampe.

Nie probuj demontowac ani naprawiac Swiatta.

Jesli to mozliwe, przechowuj latarke w dofaczonej torbie transportowej.

6,000 LUMEN
RECHARGEABLE AREA LIGHT

SKROCONA INSTRUKCJA OBStLUGI

Aby uzyskac wiecej informacji, szczegottowe instrukcje wideo,
i rejestracji gwarancji, wystarczy zeskanowac plik
Kod QR lub odwiedZ NEBOlights.com.

1
+ (FR) (DE) (ES) (IT) (PL) +

WAZNE: Catkowicie nataduj swoje NEBO
Lampa obszarowa z mozliwoscia tadowania o mocy
6000 lumenow przed pierwszym uzyciem.

tADOWANIE LAMPY NEBO

tADOWANIE REFLEKTORA W DOMU:

1. Podtacz odpowiedni kabel zasilacza do transformatora mocy (w
zestawie). Otworz ostone portu AC i podiacz wtyk beczkowy do portu
tadowania AC na lampce. tadowanie rozpocznie sie automatycznie.

2. Po catkowitym natadowaniu wskaznik LED tadowania wskaze 100%.
(Petne tadowanie moze zajac do 3.5 godzin).

Gniazdo Scienne AC

Ostona gniazda AC

Korek beczkowy

£ADOWANIE URZADZEN

1. Podtacz kabel USB-A (brak w zestawie) do portu wyjsciowego USB.
2. Podfacz drugi koniec do urzadzenia zasilanego przez USB.
3. Nacisnij przetacznik tadowania, aby wtaczyc tadowanie.

Kabel USB typu A
(Nie wliczone)

Przetacznik tadowania

OBStUGA LAMPY NEBO

Jednokrotne nacisniecie przycisku ON/OFF powoduje
wiaczenie Swiatta.

Po wiaczeniu Swiatta, naciskajac ponownie, mozesz
ustawic zadany poziom jasnosci za pomoca zadanej liczby
klikniec. (100%, 75%, 50%, 25%)

Nacisnij ponownie przycisk ON/OFF, aby wytaczyc latarke.

Przycisk wtaczania/wytaczania/wyboru trybu

KORZYSTANIE Z ZESTAWU MOCUJACEGO NA STATYWIE
Przymocuj zestaw do montazu na statywie do podstawy lampy.
Srodkowa Srube nalezy catkowicie wkreci€ w podstawe, a nastepnie
dokrecit dwie Sruby zabezpieczajace.

Po zamocowaniu wt6z Srube szybkiego zwalniania do ptyty podstawy
statywu, Sruba zablokuje sie na swoim miejscu.

Aby zwolnic¢ latarke, pociagnij szybkozamykacz i podnies lampe do
gory.

Pt
1)

Zabezpieczenie
Statyw nakretki

sprzedany Sruby
osobno zabezpieczajace

Sruba szybkiego
zwalniania

— Piyta

H podstawowa
KORZYSTANIE Z HAKA DO WISZENIA:
Wyciagnij hak do zawieszania z podstawy lampy o petne 900.

Uchwyt

___Mocowania
statywowe

Haczyk do
zawieszania




